DU PLOMATIC 41 600/122 GD

MOTION SOLUTIONS

DSH*

WEGEVENTIL MIT
HANDHEBELBETATIGUNG

PLATTENAUFBAU
DSH3 ISO 4401-03
DSH5 ISO 4401-05

p max (siehe Leistungskenndaten)
Q nom (siehe Leistungskenndaten)

FUNKTIONSPRINZIP

— Die DSH* Ventile sind handhebelbetatigte Wegeventile
und werden in den Ausfihrungen 3- bzw. 4-Wegen
sowie in verschiedenen Ventilkolbenausfihrungen
geliefert, welche jeweils verschiedene Schaltsymbole

@ haben (1).

— Der Ventilkérper (2) besteht aus hochfestem
Gusseisen und verfugt Uber vergroRerte
Durchflusskanale, welche die Strémungsverluste
geringhalten.

=R — Die Ventile sind als 2- oder als 3-Stellungsventil mit
Federriickstellung und mechanischer Raste erhaltlich.

— Bei der DSH3-Version ist es mdglich, je nach
Installationsanforderung, den Handhebel (3) um 180 °
gegenuber der Standardposition zu verdrehen

(Abschn. 7).
TECHNISCHE DATEN
(Werte fur Mineraldl m. Viskositat 36 ¢St u. 50°C)
DSH3 DSH5
Max. Betriebsdruck:
- Anschlusse P - A-B bar 350 320
- Anschluss T 210 160
Nennvolumenstrom I/min 75 150
Umgebungstemperatur °C -20/ +60
Flussigkeitstemperatur °C -20/ +80
Flussigkeitsviskositét cSt 10 + 400
L nach ISO 4406:1999

Verschmutzungsgrad der Flissigkeit Klasse 20/18/15
Empfohlene Viskositét cSt 25
Gewicht kg 1,3 4,2
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D DSH*

1-BESTELLBEZEICHNUNG

Wegeventil mit Kolben J |— Option: / W7 = Zink-Nickel-Beschichtung.

Nicht angeben, falls nicht erwiinscht

(HINWEIS 2)
Hebelsteuerung (HINWEIS 1)
Dichtungen:
N = Dichtungen aus NBR fur Mineraldle
GroRe: (Standard)
3=1S0 4401-03 V = Dichtungen aus FPM firr Spezialflissigkeiten

5=1S0 4401-05

L Baureihen-Nummer:
Kolbentyp (siehe Abschn. 2) 11 ftﬂjrr\dDI?l?t:;IEel:ltgbrl])o bis 19 gleiche Abmessungen

30 fiir DSH5 (Nr. 30 bis 39 gleiche Abmessungen
und Installation)

HINWEIS 1: Auf Anfrage ist es mdglich, den Handhebel in einer anderen Position, als im Katalog dargestellt, zu montieren.

Bitte wenden Sie sich diesbeziiglich an unsere technische Abteilung.

HINWEIS 2: Die Standard-Oberflachenbeschichtung ist eine schwarze Phosphatbeschichtung. Durch die Zink-Nickel-Beschichtung erhalt
das Ventil eine Salznebelbestandigkeit von bis zu 600 Stunden.

2 - KOLBENTYP

Ausfiihrung S*: Ausfuihrung SK*: Ausfuihrung SA*: Ausfuihrung SAK*:
3 Stellungen mit 3 Stellungen mit 2 Stellungen 2 Stellungen
federzentrierter Mittelstellung mechanischer Raste (Mittel+Aussen) (Mittel + Aussen)

mit federzentrierter mit mechanischer Raste

Mittelstellung
aT%E[II:E]jIIEI“ ;EE[::?E]?:::W aEE]:::izE ;EE]:::izE'v

st o PIEFET skt o DL T sat ol LTI st DT
s2 DO sk aTXHEIEER~ sn2 ol TEHIEL saz  —DFIE

A AN ska a DAISTE T~ sn o LXINTE saxa a —IISTE
o o PTIHEIRE ska a FIFIEIEE sae ot sae o TIHEM

Ausfiihrung TA: Ausfuhrung TAK:
2 Stellungen (Aussen) 2 Stellungen (Aussen)
mit Federriickstellung mit mechanischer Raste

A B A B

" = \}
a3 o) a1 o} _
P T P T Neben den dargestellten Schaltsymbolen, welche die am
haufigsten verwendet Varianten darstellen, stehen noch

T:[X]n T:[XEIW weitere Sonderausfithrungen zur Verfiigung. Zwecks
TA a e TAK a £ Bestimmung und Einsatzgrenzen konsultieren Sie bitte unsere
! technische Abteilung.
TA02 a(E[X]H[HTM TAKO2 a g
HINWEIS: Die Kolbenvarianten TA02, TA23, TAKO2 und
TT TT J ) ; . .
TA23 aT:ﬂ:ﬂHmM TAK23 aT:[ﬂT mw TAK23 sind nur fir die Ventilvariante DSH3 verfiigbar.

3 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflussigkeiten auf Mineral6lbasis HL oder HM geméaR ISO 6743-4. Verwenden Sie fur diese Flussigkeiten NBR-
Dichtungen (Code N). Bei Flussigkeiten vom Typ HFDR (Phosphatester) FPM-Dichtungen (Code V) verwenden. Fur die Verwendung anderer
Flussigkeitstypen wie HFA, HFB, HFC wenden Sie sich bitte an unsere technische Abteilung. Die Verwendung von Flussigkeiten bei
Temperaturen Uber 80 ° C bewirkt einen schnelleren Abbau der Flissigkeit und der Dichtungseigenschaften. Die Flussigkeit muss in ihren
physikalischen und chemischen Eigenschaften erhalten bleiben.
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D DSH*

4 - DRUCKVERLUSTE Ap-Q
(Werte fiir Viskositat 36 ¢St u. 50 °C)

4.1 - DSH3
Ap [bar] ‘ A 5 , BETATIGTES VENTIL
25 FLUSSRICHTUNG
/ / KOLBEN PoA [P>B [ A>T | BT
/ )y 1 DIAGRAMMKENNLINIEN
20 /
/ S1, SA1, SAK1 2 2 3 3
15 / S2, SA2, SAK2 1 1 3 3
S3, SA3, SAK3 3 3 1 1
10 /) / S4, SA4, SAK4A 4 4 4 4
/// TA, TAK 3 3 3 3
5 %// TA02, TAK 02 2 2 2 2
é/ TA23, TAK23 3 3
B
0 20 40 60 80 100
Q [I/min]
VENTIL IN ZENTRALPOSITION
FLUSSRICHTUNG
KOLBEN [P—A[P—B[A-T[B—>T[P-T
DIAGRAMMKENNLINIEN
S2, SA2, SAK2 2
S3, SA3, SAK3 3 3
S4, SA4, SAK4 3
4.2 - DSH5
Ap
[oar] | 4 BETATIGTES VENTIL
fg / 3 FLUSSRICHTUNG
Y KOLBEN P-A | P-B [ A-T [ BT
16 ot DIAGRAMMKENNLINIEN
14 A 1
o SV S1, SK1 2 2 1 1
0 / / S2, SK2 3 3 1 1
/ S3, SK3 3 3 2 2
6 Yy -
6 g S4, SK4 1 1 2 2
4 > ,'/ TA, TAK 3 3 2 2
2 /
T
0 25 50 75 100 125 150
Q [I/min]
Ap
[bar] 7 6 VENTIL IN ZENTRALPOSITION
2‘21 / / FLUSSRICHTUNG
20 / / KOLBEN [PoA[PSB[AST BT |P—T
18 / // DIAGRAMMKENNLINIEN
16 // // S2, SK2 5
14
S3, SK3 6 6
12 / /
10 // // S4, SK4 5
2 [ 7
4 / //
2 //
/
=
0 25 50 75 100 125 150
Q [I/min]
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D DSH*

5- LEISTUNGSGRENZEN

Die Kennlinien stellen die Einsatzbereiche des Ventils fiir verschiedenen Kolben in Abh&ngigkeit des Volumenstroms und des Drucks dar. Die
Werte werden gemaf ISO 6403 Norm, mit Mineraldl Viskositat von 36 cSt, bei einer Betriebstemperatur von 50 °C und Filtern gemaf ISO
4406:1999 Klasse 18/16/13 aufgenommen.

5.1 - DSH3
p
[bar] |
350
2|1 KENNLINIE KENNLINIE
300 KOLBEN KOLBEN
P—A|P—B P—A |P—B
250 S1, SK1, SAL, SAKL | 1 1 TA, TAK 1 1
200 S2, SK2, SA2, SAK2 | 1 1 TAO2, TAKO2 | 1 1
150 S3, SK3, SA3, SAK3 | 1 1 TA23, TAK23 | 1 1
S4, SK4, SA4, SAK4 | 2 2
100
50
2
P
0 25 50 70 75
Q [I/min]
5.2 - DSH5
p
[bar] A
320
300
2
250 \ ! KENNLINIE KENNLINIE
N KOLBEN KOLBEN
N PoA[P-B P_A[PoB
200
S1, SK1, SAL, SAKL | 1 1 TA, TAK 1 1
150 S2, SK2, SA2, SAK2 | 1 1
100 S3, SK3, SA3, SAK3 | 1 1
50 S4, SK4, SA4, SAK4 | 2 2
0 25 50 75 100 125 150
Q [I/min]

HINWEIS: Die Werte in den Diagrammen sind gultig fir den sogn. Regelbetrieb. Die Leistungsgrenzen kénnen erheblich reduziert
werden, wenn z.B. ein 4-Wege-Ventil mit geblockten Anschluss A oder B betrieben wird.

6 - INSTALLATION

Qualitat der Oberflache

Die Montage ist in den Ausfihrungen mit Federzentrierung und Federrtckstellung frei. Die
Langsachse der Ventile mit mechanischer Raste soll waagrecht sein. Die Ventilbefestigung erfolgt
durch Schrauben oder Zugstangen auf einer Planflache dessen Ebenheits- und Rauheitswerte héher
oder gleich zu denjenigen sind, wie nebenan gezeigt werden. Die Nichtbeachtung der minimalen
Ebenheits- und Rauheitswerte kann Leckagen zwischen Ventil und Anschlussbild verursachen.
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D DSH*

7 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DSH3

Mafangaben in mm

DSH3 - S*
DSH3 - SK*

8]

52 = 65 18

=32t

KONTAKTFLACHE DSH3
ISO 4401-03-02-0-05
(CETOP 4.2-4-03-350) -~ 405 =

(M@ i
DSH3-TA LR !

DSH3-TAK \ \ \ ‘
\ \
\ Ve
DSH3-TA23 -
DSH3-TAK23 NN
\
\
DSH3-SA* \\ ‘ 1 | Anschlussbild mit Abdichtungsringen:
DSH3-SAK* ! @ N. 4 OR Typ 2037 (9.25X1.78) - 90 Shore
/Lyl = ) 2 | Steuerungshebel (Hinweis)
Al [
i i
' ' Befestigungsschrauben:  N. 4 Schrauben ISO 4762 M5x30
Anzugsmoment: 5 Nm (Schr. A8.8)
Gewindebohrung M5x10

HINWEIS: Das Ventil wird mit einem Steuerungshebel geliefert, der dem Aschlussbild orthogonal gerichtet ist (siehe die Figur).
Auf Grund der verschiedenen Anwendungen kann der Hebel, direkt vom Benutzer, 180° Graden im Vergleich zur Standardstellung
gedrehet werden, einfach beim Ausschrauben und Wiederaufschrauben des Hebels in der gewunschten Stellung.
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D DSH*

8 - ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE DSH5

19°-*-r~ 19°
T 190 7 MaRangaben in mm
\"/\;\;‘\ /7\1\“1 @ ! 7
\ \ | / /
\ \ / /
DSH5-S* |\ o+ T o/ +
DSHS5-SK* Qd /
\T\\\lﬂ\\\ //I‘%Z’
\ / |
\\\\\‘ ! ’: /i | 174
. |
74.5 E
I\ I ER U P 7 A TLf i
——{} 31
— m m ] l i
70 97 16.5 70—
—~—+28 183.5 KONTAKTFLACHE DSH5
CETOP 4.2-4-05-320 - 54 ﬂ
—=r— 50.8 f
12~l 214 —= 373 r
16.7 — r
<
T53'4 - - &4 g 3.2 4r
| IR | |
[E— o LI
) A B
21+ ¢8O0\
b D < M6x10
— 7% &
/ \ Anschluss “T"
19°—-1 @11.2 (max) fakultativ
DSH5-TA T 0°
DSH5-TAK T/\Y‘\ 2 1 | Anschlussbild mit Abdichtungsringen:
\\ A TL N. 5 OR Typ 2050 (12.42x1.78) - 90 shore
\/‘\'
\ ) 2 | Steuerungshebel (HINWEIS)
DSH5-SA* W
DSH5-SAK* \\\\\ | Befestigungsschrauben:  N. 4 Schrauben ISO 4762 M6x40
\ r Anzugsmoment: 8 Nm (Schr. A8.8)
1] | Gewindebohrung: M6x10
TIT -m-
o i I v
HINWEIS: Das Ventil kann mit dem Handhebel in verschiedenen Positionen
28 geliefert werden; Bei Fragen diesbeziiglich, wenden Sie sich bitte an unsere

technische Abteilung.

9 - GRUNDPLATTEN (siehe Katalog 51 000)

DSH3 DSH5
Typ mit rickseitigen Anschlissen PMMD-AI3G PMD4-Al4G 3/4” BSP
Typ mit seitlichen Anschliissen PMMD-AL3G PMD4-AL4G 1/2" BSP
Anschlusse P, T, A, B 3/8" BSP

D U PLO MATI C DUPLOMATIC MS Spa

via Mario Re Depaolini, 24 | 20015 Parabiago (M) | Italy

T+39 0331895111 | E vendite.ita@duplomatic.com | sales.exp@duplomatic.com

a member of DAIKIN group duplomaticmotionsolutions.com
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DIE ALS NOTWENDIG ERSCHEINENDEN ANDERUNGEN VORZUNEHMEN



